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 Я хмара в неба вишині,

Зірки радіють всі мені,

Наснаги й волі хватить щоб,

Укрити тінню море й горб –

Що ж сосни з гір мене, крізь тінь,

Завжди зовуть: "Спочинь, спочинь?"



Плащем укрию місяць я

Й затьмарю сонце серед дня,

Мене не схопиш ти, авжеж,

Вітрів дитя не знає меж –

Та сосни з гір мені крізь тінь

Все шепотять: "Спочинь, спочинь."
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